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Lieferschein/Delivery Note
Bulletin de Livraison/Aviso de Expedition

SIH000092076895

Datum/Date/Facha {dd.mm.yyyy} 14.08,2022

Importlizenz Nr./tmportiicence No,/Ligencla da imp.No/Licanca Import No:

Bestalinummer/GrderNo./Numerdro de Cammande/No.pedido

AN AR A AR A

Kundenauftrags Nr./Customer-Order-No./Commande client no./Padido de cliente no.

A

I—
—

et T

Tel: +351 21 417 8000 Fax:
E-Mail: spiridon.admitaly.t@siemans.com

Fecha de la orden

05.09.2022

Kundenauft.rags Nr ICustomar-Grder-No JCommando cllent no./Padida del cliente.no. - Eungannurr&mnr —--- | Bostellnimmet/Ofder No./Numéro de CommandelNo pedido
—— " ustomer No.

Autde 13 Co.
45006842402 No. de! cliente 4519489300

912974
Ansprechpartner Kunde/Customer Contact Person/Contact Commande/Contacte cllenta gz::rb:latgm1 glrgll?i Llehf]erer éuftrﬁgsnu;nm:r LieLer%r

rder Data uppliar No, upplier reference number

Interfaces Backgr SIEMENS §.P.A, ITALY Dats Commonda | Fautnisseur Nogia réf

No.de proveedar

A1102463

Ref.de proveedor

200046078

Versandanschrift/Ship to address/Adresse du destinaire/Directién de envio
MAGNA PT SPA

ATT.ZE CARBONARA GIUSEPFE

VIA DEI CICLAMINTI 4

I-70026 MODUGNO

Ttaly

Versandart/Frelvermerk/Varpackungsart/Routa
Moda of despatch/Freight ald/Packing/Route
Mode d’expedition/Notes/Emballage/Route

Modo del transporte/Condlcidn de la entrega/Tipo dal empague/Route
DAP MODUGNO
Gebriider Weiss

as soon as possible

IT1502

Number of Packages: 1

Ansprechpartner Lieferant/Supplier Contact Perso/Contact Fournisseur/Contacto proveedor
Marta Gola '
Tel: +48 {692} 878-068

E-Mall: marta.gola@siamens.com

Fax:

NTz )

Gesamtgewicht/Total Welghthmds Total/Peso total

Positien/item Bezelchung der Llaferung/Lelstung/Description of Celi very/Service/Dési de la L¥

[5-Pos.)fitem
Leitweganschrift/Route/Direccion de

Gebriider Weiss

DONAUSTRASSE 126 '
90451 NUERNBERG

Germarny

Unsere UST-ID: DE142295437

Notto/Net/ rutto/Gross/
Net/Nata: 0,000 Brut/bruto: 0,700
icofD p del sumin estrefserviclo Menge/Qty/Quantitd/Cantidad Gawlcht in Kg
EinheittUnit/Unité/Unidad Welght In kn
. Polds an kg
despacha/Boute vt
£\

AL ay

Emﬁﬁwiﬁﬁh

21 SET. 202

"Ricevuto con riserva e veriflea"

Cod .For

Firma % Q//
10 Legalbil .
(001000} BPZ:TXML,8U g - BCE 0,606
TXM1.80 8 I/0 univ module (DI. AI, AO) :EEK::)/{;Z:Z.
8 I/0 universal module (DI, AT, A0)
SVHC-Code (s} 0830/3921/4420
HSN: B852890%1 AL: N ECCN: N country of origin: CH Switzerland
PRABEF-N: ALL
Kolli; Cont.; Lista de buléos; Colis
Koll. 1
Natto/Net/ Brutto/Gross/
Saite/Page vonfof/dés
Pagina 1 da 5

Slemans Aktlengessllschaft: Chairman of the Supervisory Board: Jim Hagemann Snabe:
Managing Board: Roland Busch, Chairman, President and Chlef Executive Officer; Klaus Helmrleh, Cedrlk Neike, Matthlas Rebellius, Ralf P. Thomas,

Judith Wiese

Registered offlees: Berlin and Munich, Germany; Commercial reglstrles: Berlin-Charlottenburg, HRB 12300, Munlch, HRB 6684

WEEE-Rea.-No. DE 23891322



*SIEMENS

Schenksr Dautschland AG Trlester Strasse 20 80451 DE Nirnberg

Lieferschein/Delivery Note

SIHO000092076895

Datum/Date/Fecha {dd.mm.yyyy) 14.08.2022

Bulletin de Livraison/Aviso de Expeditién

{S-Pos.)fitem

:

[ S

Py

~ | ——

Barzich der Lief isteng/Oesceiption of Deliovery/Servico/Désignation de LivralsoniServico/Doscription dal sumlin estre/servicla Menge/Qty/Quantité/Canidad Gewicht in Kg

Einheit/Unlt/UnitéUnidad

Walght In kg
Poids en kg
Pasa en kg

L: 0,243 B: 0,165 H: 0,138 M Net/Neto: 0,606

Brut/bruto: 0,700

Supplier's declaration for products having preferential crxigin
status Regulation (EU) 2015/2447

DECLARATION

I, the undersigned, declare that the goods listed on this
document and marked with PREF-Y: and 180 alpha2 code 1) for each
agreement country originate in the country indicated in PUL and
satisfy the rules of origin governing preferential-trade-with-
“tlie—cofitties specified in PREF-Y: 2)

I declare that: No cumulation applied. 3}

I undertake to make available to the customs authorities any
further supporting documents they require.

i.v. Erdem Okuyucu i.V. Tabea Meier
CFPT6g6 2 2 CF T 3 RC-CH CUS

This supplier's declaration was generated automatically and is
valid without a signature. It has the same effect as with a
handwritten signature.

1) The country codes in PUL and PREF-Y: correspend to the "ISO
alpha2" country codes (in accordance with international standard
ISO 3166). In field "PUL" the following countries: AT, BE, BG,
cy, C4, DE, DK, EE, ES, ¥I, FR, GR, HR, HU, IE, IT, LT, IU, LV,
MT, NL, PL, PT, RQ, SE, 8I, SK gignify - European Community (CE)
for Algeria, Chile, Israel, Jordan, Lebanon, Morocco, Mexico,
Tunisia, Turkey - BEuropean Union (EU) for all other preferential
agreement member states.

e e —

AL, = BAlbania, BA = Bosnia and Herzegovina, CA = Can§§§, CH = . e —mem— ]

Switzerland, CL = Chile, DZ =-Algeria, EG = Egypt, GB = Great

" Rritain, GE = Georgia, IL = Israel, IS = Iceland, JO = Jordan,

JP = Japan, KR = South Korea, LB = Lebanon, LI = Liechtengtein,
MA = Morocco, ME = Montenegro, MD = Moldova, MK = Macedonia, MX
= Mexico, NO = Norway, RS = Serbia, SG = Singapore, TN =
Tunisia, TR = Turkey, UA = Ukraine, VN = Vietnam, XK = Kosovo,
AND (Andean Community): €O = Colombia, EC = Ecuador, PE = Peru,
CAM (Central America): CR = Costa Rica, 8V = El Salvadeor, GT =
Guatemala, HN = Honduras, NI = Nicaragua, PFA = Panama, SADC
{Southern Africa): BW = Botswana, LS = Lesotho, MZ = Mozambique,
NA = Namibia, S8Z = Swaziland, ZA = South Africa

2} Products with the identifier PREF-N: and ISO alpha2 country
code are not preferential originating products vis-&-vis the
particular countries specified. The product specific indicator
"Country of Origin' or "LKZ" is the "non preferential country of

Seite/Paga
Pagina
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2 SI E M EN S . Lieferschein/Delivery Note

Bulletin de Livraison/Aviso de Expedition

SIH000092076895

Schenker Deutschland AG Trlester Strasse 20 30451 DE Ndrnberg Datum/Date/Fecha {dd.mm.yyyy] 14.08.2022

Fositionfitem  Bezelchung der Lieferung/Leistung/Description of Delievery ice/Désignation de Livraison/Servico/Doscription det sumin estre/serviclo Menge/Qty/Quantitd/Cartldad Gewicht in Kg

{S-Pos.)fltem Elnheit/UnitUnité/Unidad Weight In kg
Polds en kg
Paso an kg

origin" as described in Art. 59-63 UCC, Art. 31-36 DA, Art.
57-59 IA

3) relates only to the EUR-MED countries: AL, BA, CH, DZ, EG,

GE, IL, IS, J0, LI, MA, MD, ME, MK, NO, RS, TN, TR, XK
vVi.29

PR - - —_— T T L

SVHC-CODE 0830
Informationspflicht nach Artikel 33, REACH-Verordnung: Dieses Produkt enthidlt
ein oder mehrere Erzeugnisse, in welchen folgender Sto

ff der Kandidatenliste in einer Konzentration iltber 0,1 Massenprozent vorhanden
ist: Bleititanzirkonoxid, CAS Nr. 12626-81-2. Auf Ba

sis der aktuell vorliegenden Informationen gehen wir davon aus, dass diese
Stoffe im Rahmen der bestimmungsgemiafien Verwendung (eins

chliefflich der Entsorgung) des(r) Erzeugnisse(s) {(siehe auch
Produktdokumentation) kein Risiko darstellen.;;

SVHC-CODE 3921

Informationspflicht nach Artikel 33, REACH-Verordnung: Dieses Produkt enthilt
ein oder mehrere Erzeugnisse, in welchen folgender Sto

ff der Kandidatenliste in einer Konzentration tber 0,1 Massenprozent vorhanden
igt: Blei, CAS Nr. 7439-22-1., Auf Basis der aktuell v

orliegenden Informationen gehen wir davon aus, dass diese Stoffe im Rahmen der
bestimmungsgemidfen Verwendung (einschliefflich der En

tsorgung) des(r) Erzeugnisse(s) (siehe auch Produktdokumentation} kein Risiko
darstellen.;;

VRS~ - -

[ ————

SVHC-CODE 4420

Informationspflicht nach Artikel 33, REACH-Verordnung: Dieses Produkt enthilt
ein oder mehrere Erzeugnisse, in welchen folgender Sto

ff der Kandidatenliste in einer Konzentration liber 0,1 Massenprozent vorhanden
igt: Kieselsdure, Bleisalz, CAS Nr. 11120-22-2. auf

Basis der aktuell vorliegenden Informationen gehen wir davon aus, dass diese
Stoffe im Rahmen der bestimmungsgemdfien Verwendung (ei

nschliefflich der Entsorgung} des{r} Erzeugnisse{s) (siehe auch
Produktdokumentation) kein Risiko darstellen.;;

Selte/Page vonfof/dés
Paglna da 5




i SI E M E N s Lieferschein/Delivery Note

Bulletin de Livraison/Aviso de Expeditién
SIHO00092076895

Schenker Deutschland AG Trlester Strasse 20 90451 DE Narnberg Datum/Date/Facha (dd.mm.yyyy) 14.08.2022

Positlonfitem 1l g dar Llefanung/Leistung/Description of vl ] de Livralson/Servico/D tlon del sumin estrefserviclo Menge/Oty/Cuanthé/Caztidad Gawieht in Xg

{5-Pos.)iltemn Einhalt/UnitUnita/Unidad Weight in kg
Polds en kg
Pasa an kg

1giemens shall not be obligated to fulfill this agreement if such fulfillment
is prevented by any impediments arising out of national or international
foreign trade or customs requirements or any embargoces or other sanctions.®

"As a result of the Covid-19 Virus temporary delays in delivery from our
suppliers may occur. Therefore, the delivery date (mentioned above) is
non-binding. The delivery is subject to the correct and punctual supply to
ourselves and may have to be postponed. Also, we have to reserve the right to
partial delivery. "

If and to the extent the sale or supply of products and services is subject to
T —priorTauthorization by the competent export control authorities of the Eurdpean |
Union this agreement shall come into force only upon granting of such
authorization.

These items are contreolled by the U.S. Government (when labeled with "ECCN"
unequal "N") and authorized for export only to the country of ultimate
destination for use by the ultimate consignee or end-user(s) herein identified.
They may not be resold, transferred, or otherwise disposed of, to any other
country or to any person other than the authorized ultimate consignee or
end-user(s), either in their original form or after being incorporated into
other items, without first .obtaining approval from the U.S. Government or as
otherwise authorized by U.S. law and regulations. Items labeled with "AL"
unequal "N'" are subject to European / national export authorization. Items
without label, with label "AL:N" / "ECCN:N" or label "AL:9X9999" / VECCN:
9X9999" may require authorization from responsible authorities depending on the
final end-use, or the destination.

——" ~We-undertake to dET1A¥E in wiifidg in the shipping document for the relevant
consignment that the consignment does not contain any prohibited articles
according to the attachment to Regulation (EC) No 2320/2002 points iv) and v)
except for goods whose transportation is allowable pursuant to the ICAO/IATA
dangercus goods regulations in force; that the packaging and contents of the
consignment may be inspected for reasons of security (e.g. random checks).
Contact for regulatory topics
(EU) Siemens AG, Berliner Ring 23, DE-76437 Rastatt

Soaite/Page von/ot/dés
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"SIEMENS

Lieferschein/Delivery Note
Bulletin de Livraison/Aviso de Expeditién

SIH000092076895

Schenker Deutschland AG Trlestor Strasse 20 50451 DE Ndrnberg Datum/Date/Fecha {dd.mm.yyyy]l 14.09.2022
Pagltionfitem  Bezslchung der Lisferung/lelsteng/Description of Daligvery/Sorvica/Dési da L lcaiDoseription del Sumin Iserviclo Menge/Qty/Quantitd/Cartidad Gewicht In Kg
{5-Pos. item Einheit/Unit/Unitd/Unidad Welght in kg
s
001000 3 PCE
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